Instrucciones de uso

BANDELIN

Ultraschall seit 1955

Accesorios para banos por ultrasonidos

7775 LLTT
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Portacestas

Finalidad prevista

Los productos facilitan la limpieza por ultra-
sonidos mediante la sujecion vy el posiciona-
miento de los objetos que se van a limpiar. El
uso de los productos se realiza en combina-
cién con los bafos por ultrasonidos BANDELIN
para el reprocesamiento manual y antes o
después del reprocesamiento automatico de
productos sanitarios.

Los productos son productos sanita- c €
rios de clase | segin el Reglamento
(UE) 2017/ 745.

Grupo de usuarios

Los productos se utilizan en el reprocesa-
miento comercial por parte de personal cua-
lificado.

Observe las instrucciones de uso del prepa-
rado y del bafo por ultrasonidos.

Seguridad

& Peligro de quemaduras

Los productos pueden estar calientes durante
o después de la limpieza y el reprocesamiento.

= El contacto puede provocar quemaduras.
= Utilice guantes de proteccion adecuados o
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aseglrese de que los productos se hayan
enfriado lo suficiente antes de retirarlos del
bano por ultrasonidos.

Peligro de infeccion

Conforme a su uso previsto, los productos

entran en contacto con instrumentos conta-

minados. Existe peligro de infeccién durante

el manejo.

» Utilice guantes de proteccion adecuados v,
en caso necesario, otros equipos de protec-
cion individual.

No utilice productos danados.

A Peligro de lesiones

Los productos danados pueden tener bordes

afilados y causar lesiones.

» Compruebe periddicamente que no haya
danos.

» No utilice productos danados.

A Danos en el producto

El uso de preparados agresivos o la sobre-

carga mecanica pueden reducir la vida Gtil de

los productos.

= Compruebe periddicamente que no haya
danos.



Instrucciones de uso

= No utilice productos danados.

= Evite la sobrecarga de los productos. Tenga
en cuenta la capacidad de carga maxima.

Producto Capacidad de
carga maxima

KT 30, KT 57, KT 30 Z, 10 kg
KT 57 Z, KT 3000 ZL,
KT 3000 ZR

Para obtener mas informacion, visite www.bandelin.com.

Instrucciones de reprocesamiento

Los productos deberan limpiarse antes de
cada uso y de su eliminacion.

Los incidentes graves se deben comunicar a
BANDELIN electronic GmbH & Co. KG y a las
autoridades competentes.
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